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LED LIGHTING MANUFACTURED IN EUROPE
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1650 665 | 101 | 390 | 101
L1250 | 1260 | 101 | 800 | 1ot
1550 | 1560 | 101 | 00 | 1ot

-Lors de I'allumage de l'installation,Les appareils électroniques produisent un fort courant d'appel (inrush current) qui peut provoquer la mise
en route des protections. Dans le tableau ci dessus figure, la quantité de luminaires que |'on peut installer sur une phase en fonction des disjoncteurs.

Cette valeur dépend des caractéristiques du driver. Regarder I'étiquette du produit afin de connaitre le flux du luminaire.
-When the system is switched on, the electronic devices produce a strong inrush current which can cause the protections to start. In the table above,

the quantity of fixtures that can be installed on a phase depending on the circuit-breakers. This value depends on the characteristics of the driver.
Look at the product label in order to know the flow of the luminaire.
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The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
A La source lumineuse contenue dans ce luminaire doit étre remplacée uniquement par le fabriquant ou son service de maintenance ou

une personne qualifiée.
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